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Yleista

Tietoja Glookosta

Glooko tarjoaa terveydenhoidon ammattilaisille verkkoratkaisun, joka keraad ja tallentaa diabetespotilaiden tiedot keskitetysti
ilman ohjelmistoasennusten tarvetta. Huolimatta siitd, kdyttaako laite tiedonsiirtoon kaapelia vai infrapunayhteytta, kaikki
ladatut tiedot nakyvat valittomasti verkossa suojatulla Glooko-tilillé. Kaikki useista laitteista keratyt tiedot kootaan yhteen ja
esitetddn yhdessa raportissa.

Kayttotarkoitus

Glooko-lahetin on tarkoitettu terveydenhoidon ammattilaisten kayttoon terveydenhuollon tiloissa ennalta maaritettyjen
tietojen siirtamiseksi kotiseurantalaitteista palvelintietokantaan.

Vasta-aiheet

Eitunneta.

Varoitus!

Glooko ei mittaa, tulkitse tai tee paatoksia valittamistaan tiedoista eika sen tarkoituksena ole tehda automaattisia
hoitopaatoksia tai toimia ammatillisen harkinnan korvikkeena. Kaikki [3aketieteelliset diagnoosit ja hoidot on suoritettava
asianmukaisen terveydenhoidon ammattilaisen valvonnassa.

Kaikki potilaiden diagnoosit ja hoidot on tehtava patevien terveydenhuollon ammattilaisten valvonnassa! Glookon
tarkoituksena ei ole antaa automaattisia hoitopaatoksia, eika sita saa kayttaa ammatillisen terveydenhoidon suorittaman
harkinnan korvikkeena. Glookoa ei ole tarkoitettu hatdpuheluihin eika reaaliaikaisten halytysten tai aikakriittisten tietojen
valittdmiseen! Glookoa ei ole tarkoitettu korvaamaan hoitohenkilokunnan suoraa valvontaa tai hatatoimia.

Varotoimet

- Ald upota Glooko Transmitteria nesteeseen tai altista sitd nesteelle. Nesteet voivat vahingoittaa Glooko Transmitteria.
« Glooko Transmitter on kestokayttoinen. Lopeta kaytto ja ota yhteyttd asiakastukeen, jos Glooko Transmitterissa nakyy
vaurioita (kuten hankautuneita johtoja tai materiaalin heikkenemista).

Laitteen kayton edellytykset

Glooko Transmitterista siirrettyjen tietojen tallennukseen tarvitaan Glooko-tili. Glookon tukitiimi luo aluksi klinikalle
jarjestelmanvalvojan tilin. Klinikan jarjestelméanvalvoja luo sitten yksittaiset lisatilit Glookon verkkosovelluksessa. Lisatietoja
Glookon verkkosovelluksesta on Glooko klinikoille -kdyttdoppaassa.



https://support.glooko.com/hc/articles/360001498129

Kayton aloittaminen

Tarvitset seuraavat:

1. Yhtenevainen verensokerimittari, insuliinipumppu tai jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan (CGM) laite
2. Glooko-lahettimen

3. Glooko-tilin, jolla on Population Tracker -kayttooikeus

4.

diabeteslaitteen mukana toimitetun laitekohtaisen latauskaapelin. Huomaathan, etta Glooko ei tarjoa néita kaapeleita.
Jos sinulla ei ole asianmukaista kaapelia, ota yhteytta laitteen valmistajaan.

Glooko Transmitterin puhdistaminen

Puhdista Glooko Transmitter pyyhkimalla pély ja muut hiukkaset mikrokuitupyyhkeell&. Al3 altista Glooko Transmitteria
nesteelle.

Havitysohjeet

Havita paikallisten sééanndsten mukaisesti.

Pikaohjeet

« Eiko verkkoyhteys toimi? Kokeile siirtdéd Glooko-ldhetin toiseen paikkaan klinikallasi pitden mobiiliverkon vastaanoton
mielessasi.

« Eiko laite lataa tietoja jarjestelmadn? Varmista, etté Glooko-lahettimessa nakyy teksti "Valmis siirrettavaksi”, ennen kuin
yhdistat diabeteslaitteen ldhettimeen.

Antenni

NFC-kosketusalue

Kensington-
turvalukko
Nestekidenadytto
Ethernet-portti
\ f] ] \JT‘\
Infrapunaikkuna USB-portti Mikro-HDMI-portti* USB-portti Tasavirtatulo

*Micro-HDMI-portti ei ole kéiytdssd.



Glooko-lahettimen asennus

Asennus ilman kaapeliyksikkoa

@ Glooko-lahettimen yhdistaminen

1. Liitd virtalahde edella kuvatulla tavalla ja kytke se
pistorasiaan.

1. Viimeistele asennus noudattamalla ndyttéon tulevia
ohjeita.

2. Teksti *Valmis siirrettavaksi” tulee nékyviin, kun asennus on
valmis.

Asennus kaapeliyksikon kanssa

Glooko-lahettimen ja USB-
keskittimen yhdistaminen

]
o 1t T

1. Aseta USB-keskitin kaapeliyksikdn sisdan.

2. Yhdista USB-keskitin Glooko-lahettimeen (USB-kaapelilla)
ja kytke sen virtaldhde pistorasiaan.

3. Aseta Glooko-lahetin kaapeliyksikon paalle. Liita sen
virtaldhde edelld kuvatulla tavalla ja kytke pistorasiaan.

@ Kaynnistys

1. Viimeistele asennus noudattamalla ndyttéon tulevia
ohjeita.

2. Teksti *Valmis siirrettavaksi” tulee nékyviin, kun asennus on
valmis.

@ Huomautus: Jos haluat yhdistdd Glooko-ldhettimen Internetiin Ethernetin avulla (sisddnrakennetun mobiiliyhteyden sijaan).
Kytke Ethernet-kaapeli, minkd jdlkeen Glooko-Idhetin mddrittdd itsensd. Katso lisdohjeita sivulta 10.



e Diabeteslaitteen yhdistaminen

p
Jokainen diabeteslaite on yhdistettavissa

jollakin seuraavista tavoista:

+ USB-kaapeli (USB-portti tai USB-keskitin)

+ Infrapuna (siséanrakennettu
infrapunavastaanotin tai joissakin laitteissa
SmartPix-kaapeli).

« NFC-lahiyhteys

L BLE (Bluetooth Low Energy) -yhteys

Noudata erityisid ohjeita kaikkien
yhteensopivien diabeteslaitteiden tietojen
lataamisesta (sivut 11-19).

Siirto on valmis, kun naytté muuttuu vihreaksi.
,/8/ |\
9100]:0 // /

e Glooko-tilille kirjautuminen

glooko

Tekee diabeteksen hallinnasta helpompaa

Suomalainen

Kirjaudu sisaan

Siirry osoitteeseen https://
my.glooko.com ja kirjaudu sisaan
Population Tracker -palveluun.
Nouda ladatut tiedot siirtymalla
Maarita laitteet -valilehteen.

Sahkdposti icyttsjanimi)

Lue lisdd Glooko-ldhettimen kdytostd osoitteesta:
Glooko for Clinics - Quick Start Guide osoitteessa https.//support.glooko.com



https://support.glooko.com/hc/articles/360001498129
https://support.glooko.com/hc/en-us/articles/115001037326-Glooko-Population-Tracker-Instructions-for-Use
https://support.glooko.com
https://my.glooko.com
https://my.glooko.com

Lisatietoja

glooko

Valmis siirtoon

UUSI PAIVITYS ON VALMIINA!

KaynnlSta nYt
my&hemmin

Jos pdivitys on valmis, voit halutessasi
kéynnistdd laitteen heti uudelleen. Muussa
tapauksessa Glooko-Idhetin pdivittyy
automaattisesti 10 tunnin kuluttua.

Bluetooth-laitteiden siirto

glooko

Valmis siirtoon

Avaa Glooko Transmitter -valikko
napsauttamalla valikkokuvaketta.

Siirto keskeytyi X
Omnipod

Ladattujen tietojen kasittely
epaonnistui. Ota yhteytté Glooko
Support -tukeen (Koodi: 13)

Lataa toinen laite irrottamalla nykyinen
laite Transmitter-laitteesta.

Jos tietojen lataus epdonnistui, saat asiasta

ilmoituksen. Noudata ndyttéon tulevia
ohjeita.

X Valikko all
Viimeaikaiset siirrot >
Bluetooth-laitteen siirto 3 >
Tietoja >
Asetukset a8 >

glooko

Valmis siirtoon

Liscici toimintoja on kdytettdvissd
valikkokuvaketta napauttamalla.

< Bluetooth-laitteen siirto

YHTEENSOPIVAT LAITTEET

.2 ForaCare FORA 6 Connect ¥

= E/IOIF\?ICare FORA Diamond N

Valitse Bluetooth-laitteen siirto

Valitse laite, jonka haluat siirtéd, ja noudata
ndyton ohjeita.

Ethernet-asetukset

< Ethernet-asetukset

Kun Glooko-lahettimeen kytketaan Ethernet-kaapeli, JIEA

[&hetin yrittdd automaattisesti muodostaa Internet- Yhdistetty ]
yhteyden Ethernetin kautta.

MAARITA IPV4
Jos haluat maarittaa Ethernet-yhteyden manuaalisesti tai m
lukea MAC-osoitteen, siirry kohtaan
Valikko > Asetukset > Verkkoasetukset > Ethernet- IP-OSOITE

asetukset 192.168.36.59

QI IDNECT MAQW

Jos maaritetty Ethernet-verkko ei ole kaytettavissa,
Glooko-lahetin palaa automaattisesti mobiiliyhteyteen.



Yhteensopivat laitteet ja siirtomenetelmat

Alla on ohjeet diabetestietojen lataamiseen yhteensopivasta laitteesta Glooko-lahettimen avulla. Ellei laitteelle ole
annettu erillisia latausohjeita, kytke laite [ahettimeen tai USB-keskittimeen toimitukseen sisaltyvalla USB-kaapelilla tai
infrapunayhteyden, Bluetoothin tai NFC:n valitykselld, ja se lataa automaattisesti.

Tarvitset Glooko-tilin, jolla on Population Tracker -kdyttooikeus Glooko-lahettimelld ladatut tiedot synkronoidaan Population
Tracker -tilisi kanssa, jota voi kayttaa Glooko-ammattilaistilisi kirjautumistunnuksilla. Internet (mobiiliverkko tai Ethernet-
yhteys) on valttamaton, jotta ladatut tiedot voidaan synkronoida Glooko-palvelimeen.

Glooko-ldhetin lataa glukoositietoja mittareista, insuliinipumpuista ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan (CGM) laitteista.
Huomaathan, ettd kaikki diabeteslaitteet eivit mahdollisesti ole saatavilla markkina-alueellasi.

Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavat

Huomautus: Jos Glooko-Iéhettimeen on liitetty USB-keskitin, USB-

keskittimen virtaldhteend on oltava keskittimen oma virtaldhde.

Abbott |
FreeStyle Freedom Lite ‘ FreeStyle Lite W
_ J Abbott FreeStyle
USB (2.5mm)
FreeStyle InsuLinx ‘ FreeStyle Precision Neo W
_FreeStyle Libre Reader” FreeStyle Optium Neo J Micro USB
LPrecision Xceed ‘ Precision Xtra w
" Abbott Xceed USB

“Abbott on rajoittanut
yhteensopivuuden Ruotsiin,
Norjaan ja Yhdysvaltoihin.

11
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Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet

— USB-kaapelilla yhdistettavat

Jatkuu edelliseltd sivulta

Acon Laboratories W

On Call®Extra 2.5mm)

On Call® Advanced ‘ On Call® Resolve w
L J On Call USB
(2.5mm)
LOn Call® Plus | oncalevivid ) ‘
On Call USB
(2.5mm)
On Call® Express On Call® Extra Voice W = ‘
On Call® Express I On Call® Sure
On Call® Express Voice | On Call® Sure Sync J On Call USB

—

e
AgaMatrix | m
WaveSense Jazz™ -

AgaMatrix USB L

b :Q
Micro USB

Ally BGM /;/
i-Sens USB : 4

(2.5mm)

Animas

OneTouch Pin (meter)W
N\ & J Mini USB

Arkray
LGlucocard 01 ‘ Glucocard Vital } Arkray USB

(2.5mm)

LGlucocard Shine ‘ Glucocard Shine XL ]7
-Sens USB

(2.5mm)

LGlucocard Shine Connex ‘ Glucocard Shine Express]W

LGlucocard Expression ]

Medcore Care + GlucoCard Expression USB

E

E,

(3.5mm)

ari

Liité kaapeli ja paina mittarin M- ja
S-painikkeita.

Liité kaapeli ja pida mittarin
S-painiketta painettuna.

Liitd kaapeli ja paina mittarin
virtapainiketta.

Liitd kaapeli ja paina mitd tahansa
painiketta.

Liité kaapeli ja valitse mittarin
paavalikosta PC Link.



Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavdt

Jatkuu edelliseltd sivulta

Ascensia (Bayer) |

Breeze 2 Contour Plus Liité kaapeli ja paina mittarin
- J Bayer’s blue USB virtapainiketta.

(3.5mm)

Contour Contour TS w Liita kaapeli ja paina mittarin

Contour Link Contour XT Bayer's blue USB M-painiketta.
\Contour Next EZ (3.5mm)

Contour Next Link Contour Next USB W — : S~
| Contour Next Link2.4 | Contour USB Mittarin USB-portti

Contour Care
Contour Fit
Contour Next

\Contour Next Gen

Contour Next (Bluetooth)

Contour Next one
Contour Plus one
Contour Plus Blue
Contour Plus Elite

Micro USB

Beurer

Mittarin USB-portti @

Micro USB !!!

- _J

L GL50 evo ]

GL44 ‘ GL49

GL48

Bionime
LGEIOO | Rightest GM700SB ]

Bioseven

lineaD ORO
N\

Bionime (Pura + Rightest) USB

N

Bioseven USB
(2.5mm)

13
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Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavat

Jatkuu edelliseltd sivulta

Biochemical Systems W Muodosta yhteys ja odota tietojen
poimimisen alkamista. Pidé sitten
mittarin harmaata painiketta
painettuna, kunnes tietojen
poimiminen on valmis.

Aria
L Y, Micro USB

Ekoweb

GlucoX (TD-4183)
Glucox Pro (TD-4183)

TaiDoc Strip Connector USB

-
—

Embrace

TALK
.

Liitd kaapeli ja valitse mittarin
paavalikosta PC Link.

—

Wellion Calla USB (PL2303)
(3.5mm)

Exacta

\Glance

——

Micro USB

ForaCare

Diamond PRIMA
N\

—

Micro USB

GlucoRx

HCT Nexus Mini W
Nexus 0 J Mini USB
_

GlucoRx

Smart
-

N

GlucoRx Smart Strip Port USB

GlucoSmart W

Salsa | SalsaConnect )
& Micro USB

GlucoX

TD-4183
.

——/

TaiDoc Strip Connector USB




Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavdt

Jatkuu edelliseltd sivulta

I-SENS
Alphacheck Professional w Liitd kaapelija paina mittarin
N\ Y, Mini USB : virtapainiketta.

CareSens BGM/Tee2 CareSens N Premier Carelight
CareSens Dual CareSens N Voice

Liité kaapeli ja paina mittarin

CareSens H Beat Caresens Pro S-painiketta (C-painiketta)
CareSens N CareSens S Fit ['Szegs UsB .
CareSens N POP CareSens TEE2+ (2:5mm)

\CareSens N Premier No Coding Plus

N
=
3
o
&
[ov]

tCareSens N Feliz

Infopia

\Finetest Lite ‘ GlucoLab

Infopia USB
(2.5mm)

Intuity

POGO® Automatic™ J
-

LifeScan

OneTouch Ultra OneTouch UltraEasy

Liitd kaapeli ja paina mitd tahansa
painiketta.

LifeScan USB
(3.5mm)

OneTouch Ultra2 OneTouch UltraMini

OneTouch Verio Flex
OneTouch Verio Reflect

OneTouch Select Plus
OneTouch Ultra Plus Reflect
OneTouch Verio

L OneTouch Verio 1Q OneTouch Verio Sync } i USE @

Micro USB

15
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Verensokerimittarit |

— USB-kaapelilla yhdistettavat

a jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet

Jatkuu edelliseltd sivulta

Micro USB

9

Menarini W
GLUCOCARD SM W
- J
LGLUCOCARD G+ W
J
)
J

LGlucoMen LX2

o =
Menarini white USB
(3.5mm)
Menarini blue USB (; i r
(3.5mm)

LGlucoMen areo

GlucoFix Tech
GlucoMen areo 2K

|

Jos mittarissa nékyy ilmoitus E-3,,
irrota mittari ja odota, kunnes
naytté on sammunut. Liita sitten
mittari uudelleen.

l

N

Nipro

Menarini GlucoMen areo USB &’

(2.5mm)

\4SURE Smart ‘ 4SURE Smart Duo J Micro USB
ReliOn
| Confirm ‘ Prime P Arkray USB
(2.5mm)
LPlatinum w
J Micro USB

Premier Blu (BLE)
Premier Classic

‘ Premier Voice

-Sens USB

Taidoc

(2.5mm)

TaiDoc Strip Connector USB

TD-4141 ‘ TD-4257(v2) 7
(_TD-4183 TD-4280
LTD—4289

‘ TD-4285

-/ —/

TD-4255
TD-4257(v1)

Trividia (Nipro) W

GlucoRx Nexus Voice USB
(2.5mm)

TRUEresult
TRUEyou mini

TRUE METRIX
\TRUE METRIXAIR

Nipro TRUEresult -USB-
telakointiasema

Muodosta yhteys ja aseta mittari
telakointiasemaan.



Verensokerimittarit ja jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavat

Jatkuu edelliseltd sivulta

Palmdoc ( '
1 =

N
- J Palmdoc 1 USB L
(2,5mm)
E ) N
J Mini USB
3

LSmart J Micro USB

Prodigy

AutoCode ) -
N J Mini USB

Roche Accu-Chek W Kun yhteys on muodostettu, latauksen pitéisi alkaa

- - 20 sekunnin kuluessa kaapelin liittdmisen jalkeen.
Acpve Guide Me ; Jos nain eitapahdu, siirry mittarin paavalikkoon.
Aviva Connect Instant Hicro LS5 Siirry kohtaan Omat tiedot > Tiedonsiirto >
Performa Connect Instgnt S Raportit ja yhdista mittari jalleen USB-kaapeliin.

\GU|de Mobile (USB) (Aléi pidd kahta nuolipainiketta painettuna.)

.

BGSt WyStarExra |
L o ‘ y>tartxira J Sanofi USB

Wellion W
. Liita kaapeli ja valitse mittarin
D ) i -
 Calla Dialog J Wellion Calla USB (PL2303) paavalikosta PC Link.
(3.5mm)
Calla Light Galileo GLU/KET Wellion Calla
Calla Mini Leonardo Compact mini USB
Galileo Compact Leonardo GLU/KET
p
b\lewton J ;
Wellion NEWTON
mini USB
N
XPER Technology W
| AL(TD-4183) J

TaiDoc Strip Connector
UsB

Ypsomed |
. D
\Myhfe Aveo ) Micro USB
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Verensokerimittarit — infrapunayhteydella varustetut

Glooko-lghettimen infrapunaikkuna l
Aseta mittari lataustilaan noudattamalla alla olevia ohjeita. Aseta
glukoosimittarin ylapaa niin, etta se osoittaa Glooko-lahettimen
infrapunaikkunaa.

@ Pidd laite taysin paikallaan latauksen aikana. Ald irrota laitetta, ennen
kuin ndytolld nékyy teksti Siirto valmis!

Roche Accu-Chek W

Aviva Nano l

Aviva Plus Black s

Aviva Plus Silver /"" / Kun mittari on pois paaltd, aktivoi infrapunaldhetys
Nano — ] / pitdmallé kahta nuolipainiketta painettuna, kunnes
Performa 6 naytossa nékyy kaksi nuolta.

Performa Nano

/,~ } Siirry pddvalikossa kohtaan Omat

s / tiedot ja valitse Tiedonsiirto.

Aviva Combo
Aviva Expert

w ‘ l Aktivoi infrapunaldhetys pitamallé mittarin
Compact ' kahta ylimmadista painiketta painettuna, kunnes
‘\ J j%"// ndytossa nakyy kaksi nuolta.

| , Aktivoi infrapunaldhetys pitdmalla nayton alapuolella
Compact Plus /~ / olevia S- ja M-painikkeita painettuna, kunnes
J & e ndytossa nakyy kaksi nuolta.
X
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Glukoosimittarit ja CGM:t - liitetty Bluetoothin tai NFC

Acon

kon Call Express Mobile On Call Extra Mobile ]_97 Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

Biosys

\\/trust TD-4279D

ForaCare

FORA6 Connect
FORA Diamond MINI DM30
\_FORA GD40h

GlucoRx

Nexus Blue
\

—

Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

—

—

Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

GlucoSmart 7

Salsa Connect J Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

Menarini N)) Laita glukoosimittari Glooko-l&dhettimen NFC-anturin paalle ja seuraa

\GlucoFix TechGK | GlucoMen areo GK

Neon

GK+ ] Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

NFG naytolla nakyvia ohjeita.

.

Taidoc

TD-4216B
N

Terumo

Medisafe Fit Smile w
\

Katso Bluetooth-laitteiden siirtoa koskevat ohjeet sivulta 10.

/)
(>

Laita glukoosimittari Glooko-lahettimen NFC-anturin pddlle ja seuraa
naytolla nékyvia ohjeita.

Jatkuvan reaaliaikaisen glukoosiseurannan laitteet
— USB-kaapelilla yhdistettavat

glocko

Huomautus: Jos Glooko-Iéihettimeen on liitetty USB-keskitin, USB- =
keskittimen virtaléihteend on oltava keskittimen oma virtaldhde. |
/ glooko |

Dexcom W
G4 Platinum )
G4 Platinum with Share Jos lataus ei kdynnisty, irrota
G5 vastaanotin ja sammuta se valitsemalla
Touchscreen Receiver (G5/G6) valikosta Sammutus. Kaynnista
G6 Receiver Micro USB vastaanotin uudelleen ja yhdista se
GT7 Receiver Glooko-lahettimeen.
One Receiver
KOr\e+ Receiver
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Insuliinipumput - USB-vakiokaapelilla yhdistettavat |

Huomautus: Jos Glooko-Iéhettimeen on liitetty USB-keskitin, USB- ke
keskittimen virtaldhteend on oltava keskittimen oma virtaldhde.

Equil/Wellion |

MICRO-pump

N

Micro USB

1. Liitd DASH™ [dhettimeen USB-A-Mikro-kaapelilla.

Insulet : ! A
. Napauta DASHissa™ kohtaa Vie.
Omnipod® Dash™ Syst ™ i i
L mnipo as ystem Vicro USE 3. Irrota DASH™ pistorasiasta ja kytke se

N

N

takaisin.
4. Kunsiirto on valmis, Glooko-lahettimessa nakyy
teksti Siirto valmis.

LOmmpod@’ System J [y
ni

Medtronic

630G ‘ 670G w
|_640G )

Roche

1. Yhdista Contour Next Link 2.4 -mittari Glooko
Transmitteriin.

2. Noudata ndyttdon tulevia ohjeita ja lataa
Medtronic-pumpun tiedot.

Accu-Chek Aviva Solo h 1. Avaa pumpun kisiyksikén pasvalikko.
Accu-Chek Guide Solo J Micro USB 2. Valitse USB paavalikosta.
N 3. Liitd kasiyksikko Glooko-lahettimeen mikro-USB-
kaapelilla.
Tandem
t:flex ‘ tislim X2 W
\tzslim tislim G4 J Micro USB
Vicentra W
Kaleido w Siirry keltaiseen valikkoon ja valitse tietojen
Y, Micro USB lataaminen.

Insuliinipumput - infrapunayhteydella varustetut

Jos kdytat Animas-pumppua, varmista, ettd pumpun toiminta on Glooko-léhettimen infrapunaikkuna
keskeytetty ja ettd ndytto on valaistu, kun lahetys alkaa. Nayton ei
tarvitse pysya valaistuna koko ldhetyksen ajan.

Pidd pumppu tdysin paikallaan, aléka irrota sitd, ennen kuin
nayttdon ilmestyy teksti: Siirto valmis!

( 0 -

Animas I 1. Keskeytd pumpun toiminta. (PAAVALIKKO, siirry kohtaan

Keskeytd/Jatka ja paina OK; vaihtoehto Keskeyta on
) ‘ ﬁ korostettuna).

OneTouch P /

wgi ouch Ping (pump) SN 2. Paina OK.

Vibe Plus = ® 3. Aseta pumppu niin, ettd sen selkdpuoli osoittaa kohti

N\ . ¢ |&hettimen infrapunaikkunaa.

L ) 4. Kun lahetys on valmis:
Jatka pumpun kayttod (PAAVALIKKO, vierité kohtaan
Keskeytd/Jatka ja paina OK; vaihtoehtoJatka on
korostettuna). Paina OK.




Insuliinipumput - infrapunakaapeleilla yhdistettavat

Yhteensopivat infrapunakaapelit

Accu-Chek Aviva Insight
Accu-Chek Performa Insight

[

Roche

Smart Pix2

Huomautus! Liitd pumpun kdsilaite mikro-

USB-kaapelilla Smart Pix 2:een.

\Accu—Chek Spirit Combo

# =23

Smart Pix tai Smart Pix 2
Huomaa! Smart Pix-ohjelmistoversio 3.02 tai

uudempivaaditaan Smart Pixié kdytettdessd.

Roche Accu-Chek Roche Accu-Chek
Smart Pix-kaapeli Smart Pix 2 -kaapeli

w N

Liitd Smart Pix 2 -kaapeli Glooko-ldhettimeen ja odota,
kunnes Smart Pix 2:n sininen merkkivalo alkaa vilkkua
hitaasti.

Yhdisté kasilaite Smart Pix 2:een mikro-USB-kaapelilla.
Valitse késilaitteesta Muodosta yhteys PC-
tietokoneeseen ja paina OK.

Varmista, ettd pumppu on kasilaitteen toimintasateen
sisépuolella.

Smart Pix 2:n sininen merkkivalo palaa, kun tietoja
siirretdan laitteesta Smart Pix 2:een.

Sininen merkkivalo sammuu. Sekd Smart Pix 2 ettd
laite antavat ddnimerkin, joka osoittaa, ettd tietoja
|ahetetdan Smart Pix 2:sta Glooko-lahettimeen. Al3
katkaise vield Smart Pix 2 -yhteytta!

Odota, ettd Glooko-lahetin vahvistaa latauksen
onnistuneen.

Liita Smart Pix Glooko Transmitter-laitteeseen ja odota,
kunnes sininen Smart Pixin merkkivalo alkaa vilkkua
hitaasti.

Aseta pumppu Data Transfer mode -tilaan (pysayta
pumppu ja siirry Data Transfer -valikkoon).

. Suuntaa pumpun infrapunasilma kohti Smart Pixia.

Sininen merkkivalo ilmaisee, etté tietoja [ahetetdan
Smart Pixiin.

Odota, ettd sininen merkkivalo alkaa vilkkua uudelleen
hitaasti tai ei vilku lainkaan.

. Tietoja lahetetdan nyt Smart Pixistd Glooko

Transmitter-laitteeseen. Al irrota Smart Pixia vield
tassa vaiheessal

. Odota, etta Glooko Transmitter antaa signaalin

onnistuneesta lataamisesta.
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Insuliinipumput - NFC -liitannalla

NFC-pinta

1. Varmista, ettd paavalikko ndkyy pumpun etdhallintayksikossa.
T - P yy pump y
erumo a )))) 2. Aseta glukoosimittari Glooko-l&dhettimen NFC-anturin pdélle ja
Medisafe WITH n seuraa nadytolla nakyvid ohjeita.
—~

/ Huomioithan, ettd etdhallintayksikén takana oleva datansiirtosymbolin
on oltava linjassa Glooko-Iéhettimen NFC-tabletin keskiosan kanssa.

Insuliinikynat - NFC -litannalla

NFC-pinta

\

NovoNordisk ]

NovoPen®6 Aseta yhdistetty kynd NFC-paneeliin Glooko-lahettimen paélle - ja
NovoPen Echo® Plus I noudata nédytén ohjeita.




Seuraavat tiedot patevat Glooko Transmittereihin, joiden sarjanumerot alkavat korkeintaan luvulla 21
(esim. S2IXXXXXX, S20XXXXXX, SIOXXXXXX jne.).

Tekniset tiedot

Kotelon suojaus

IP20 - vain sisakayttoon

GSM/GPRS

850/900/1800/1900 MHz

Kayttolampdtila

40-5°C

UMTS/HSPA

800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Virtaldhde

Tulo: 100-240 V (vaihtovirta), 0,6 A, 50/60 Hz

Lahto: 12V (tasavirta), 2,0 A, LPS

C € “ Glooko AB

Nellickevagen 20
SE-412 63 Goteborg
SWEDEN

Glooko Inc

579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

Tuki

Nordiclnfu Care

+358 (0)20 734 8761
diabetessupport@infucarefi

Seuraavat tiedot koskevat Glooko Transmitter -laitteita, joiden sarjanumero on 22000000-24079999.

Tekniset tiedot

Kotelon suojaus

IP20 - vain sisakayttoon

CE GPRS: 900/1800 MHz WCDMA: Band I/VIIl LTE: Band 1/8

FCC GPRS: 850/1900 MHz WCDMA: Band II/IV LTE: Band 2/4/5/12
Kayttolampatila 5-40°C

Sailytys-/kuljetuslampdtila -20°C-70°C

UMTS/HSPA

800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Virtalahde

Tulo: 100-240V (vaihtovirta), 0,6 A, 50/60 Hz

Lahto: 12V (tasavirta), 2,0 A, LPS

wd CE€ REF-0003

Glooko Inc

579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

Tuki

Nordiclnfu Care

+358 (0)20 734 8761
diabetessupport@infucare.fi

MedEnvoy Global BV

Prinses Margrietplantsoen 33

- Suite 123
2595 AM The Hague
The Netherlands

® X &

ILMOITUS: Laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista tulee ilmoittaa valmistajalle ja sen jasenvaltion

toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kayttdja ja/tai potilas on sijoittautunut.

23



Seuraavat tiedot koskevat Glooko Transmitter -laitteita, joiden sarjanumerot alkavat luvulla 2408 (esim. S2408XXXX)
tai sita suuremmalla luvulla (esim. S25XXXXXX).

Tekniset tiedot

Kotelon suojaus

IP20 - vain sisakayttéon

GPRS, WCDMA, LTE

GPRS: 900/1800 MHz WCDMA: Band I/VIl|
LTE: Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/18/19/20/26/28/38/40/41

Kayttolampdtila

5-40°C

Sailytys-/kuljetuslampdtila

-20°C-70°C

UMTS/HSPA

800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Virtalahde

Tulo: 100-240V (vaihtovirta), 0,6 A, 50/60 Hz

Lahto: 12V (tasavirta), 2,0 A, LPS

wd CE€ REF-0003

Glooko Inc

579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

Tuki

Nordiclnfu Care

+358 (0)20 734 8761
diabetessupport@infucare.fi

MedEnvoy Global BV

Prinses Margrietplantsoen 33 - ﬁ

- Suite 123 @ T &
2595 AM The Hague

The Netherlands

ILMOITUS: Laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista tulee ilmoittaa valmistajalle ja sen jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, johon kayttdja ja/tai potilas on sijoittautunut.

Seuraavat tiedot koskevat Glooko Transmitter -laitteita Yhdistyneissa arabiemiraateissa.

Tekniset tiedot

Kotelon suojaus

IP20 - vain sisakayttoon

GPRS, WCDMA, LTE

GPRS: 900/1800 MHz WCDMA: Band I/VIlI
LTE: Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/18/19/20/26/28/38/40/41

Kayttolampdtila

5-40°C

Sdilytys-/kuljetuslampétila

-20°C-70°C

UMTS/HSPA

800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Virtaldhde

Tulo: 100-240V (vaihtovirta), 0,6 A, 50/60 Hz

Lahto: 12V (tasavirta), 2,0 A, LPS

CE€ wd  [REF] rer0003

Glooko AB
Nellickevdgen 20
SE-412 63 Goteborg
SWEDEN

Tuki

NordicInfu Care

+358 (0)20 734 8761
diabetessupport@infucare.fi

Glooko Inc
579 University Avenue N ﬁ
Palo Alto, CA 94301 @ T &

USA

ILMOITUS: Laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista tulee ilmoittaa valmistajalle ja sen jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, johon kayttdja ja/tai potilas on sijoittautunut.
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